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A régi magyar konyvekkel (Szabé Kiroly 6ta egyezményesen: RMK) rendelkezé mai
intézményi konyvtaraknak (hosszabb-rovidebb) torténeti elézményeik vannak. Ezek
ismerete nélkil a régi dllomdny feltérképezése sem lehetséges. Az RMK-
gyljteményrdl sajat katalégusok készitése nem csak sziikségszertiség, a konyvtir
rangjat, gazdagsigit jelzi, hirnevét 6regbiti, szakszer( kezelésének biztositékat jelzi.
A kolozsviri Egyetemi Konyvtar (hivatalos nevén: Lucian Blaga Kézponti Egye-
temi K6nyvtdr, a tovibbiakban: KEK) jelenlegi ismereteink szerint 1436+ 13 BRV +?
RARE régi magyar konyvcimet tartalmaz. Ezek a — Szabé Karoly meghatirozésa
szerint — 1711 el6tti magyar (nyelv(i/szerz6ji) vagy magyarorszagi kiadvanyok, eddi-
gi becslésiink szerint az RMK-édllomidny b8 hiromnegyede egykor az Erdélyi
Miuzeum-Egyesiilet (EME) konyvtdrdnak! allomdnyat gazdagitotta. Nemcsak a
megdrzés a régi magyar konyvallomdnnyal szembeni feladat, hanem szakszerd felta-
rasa, hozzatérhetdvé tétele is, hiszen csak ily médon vilik hasznilhaté részévé a kul-
turalis 6rokségnek. Ennek legelemibb médja szakkatalégusok kézreadasa. Hazai ta-
jainkon is szdmos, RMK-anyagot 6rz8 konyvtir tette kozzé a maga katalégusit,?

Lurry Katalin (1973), PhD, kényvtiros, Egyetemi Kényvtar, Kulongydjtemények, Kolozs-
var, luffykati@gmail.com )
** Aszerz6 az MTA BTK LENDULET - Hosszt Reformicié Kelet-Eurépaban 1500-1800
Kutatécsoport tagja, jelen tanulmény e projekt keretében késziilt el.

1 Az EME kényvtirdnak torténetét bemutatta Sipos Gdbor. A kényvtar térténelmének utol-
s6 két szakasza szorosan sszefonédik a kolozsviri Egyetemi Kényvtarral, lisd Sipos Gé-
bor: Az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet kinyvtdrinak torténete = Az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet
gyijteményei. Szerk. ué: EME, Kvir, 2009. 11-68. Az Egyetemi Konyvtar torténetérdl ujab-
ban megjelent, romédn nyelvli monografia: Gy6rr1 Dénes: Bibliotheca Universitatis Clau-
diopolitanae. Evolutia institutionald si practici ale lecturii in Clujul universitar, 1872—1945.
Argonaut, Cluj-Napoca, 2019.

2 Legutébb OrvAn Rébert: A Tiszdntili Reformdtus Egyhdzkerileti Nagykinyvtar RMK-
katalogusa. TREGY, Debrecen, 2021.
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stirgetd addssdg, hogy az egykori EME-gyijteményé, a mai kolozsviri Egyetemi
Kényvtiré még nem jelenhetett meg.

A viszonylag késéi alapitdsu kozkonyvtarak (vagyis amelyeket a koz javira, a koz
javainak megdrzése és hozziférhet6vé tétele céljaval alapitottak) kozott a torténeté-
ben egyik legizgalmasabb és leghosszabb életii kozkonyvtar az EME konyvtara volt.
Miké Imre gréf nagyszabdsi dlmainak megvaldsulasa, kinek kezdeményezése és
nagylelkd adomanyai sokakat 6sztonéztek a 19. szdzad masodik felében Erdélyben és
Erdély hatdrain kivil is. Az 6 céltudatos szervezésének eredményeként olyan mérté-
ki kozkines gytlhetett 6ssze, amelyre alapozhattik az Egyesiilet kilonféle tarait,
hogy majd ezek jelentsék a legfontosabb argumentumot Magyarorszdg mdsodik
egyetemének Kolozsviron valé megalapitisihoz (1872). A gyGjtemények kialakitd-
sit, gyarapitdsit egyrészt tehdt a hozzdjarulk lehetdségei (adomanyok), mésrészt az
intézmény feladatvillaldsa, ennek elvi-erkélcsi vonatkozdsaival egytitt, s amelynek
csak az anyagi lehetGségek szabtak hatart, tették lehetévé. Az EME konyvtira tehdt
részben azt is megmutatja, hogy mit olvastak, mit gytjtottek egykor az erdélyi embe-
rek, hiszen ezt az 6rokséget ajanlottik fel — az EME els6 korszakdban szinte kizar6-
lag adomanyként, késébb megvételre vagy cserében is — az EME szaméra.’ Az EME
kényvtaranak alapjait — jol ismert tény a szakirodalomban — Kemény Jézsef grof
konyvtira jelentette, aki 1841-ben felajinlotta konyvtirit egy létesitends erdélyi
nemzeti mizeum szamara. Ot kévette hasonl6 felajanlissal Kemény Samuel és Tele-
ki Jézsef, akinek konyvtdra valdszintleg tobb ,8snyomtatvanyt” is tartalmazhatott.*

3 Az EME (nem csak a konyvtdrit gyarapité) adomanyozokrol albumot késziilt 6sszedllitani.
Ezzel a feladattal Szabé Karoly, Brassai Simuel, Szabé Ferenc és Findly Henrik foglalko-
zott. Az adoményozok neve szerint dbécérendben osszedllitandé albumba minden adomad-
nyoz6 kiilon lapot kapott, amelyre felirtdk adomanydnak targyit. Az albumot nem tervezték
bekottetni, a lapokat két tibla kozott dsszeflizve tiroltik volna, igy hagytdk volna nyitva a
jovébeli bovités lehetdségét. Az értékesebbnek tartott adomanyokat tételesen meg is nevez-
ték, pl: ,Kélesei Kende Kanutz — Heltai Chronika, 157575 ,gr. Lazar Laszlé — Sylvester Janos
U]z‘estamentum, 1541; Kdrolyi Gdspdr U]tesz‘amem‘um, 1687 (Apaﬁ példdanya volt)”; ,br. Nopcsa
Ferenc — Thurdczi-kronika, 1488; Legendae sanctorum regni Hungariae (incunabulum)”. Az
album ,nyersanyagdnak” nagy része ma a kolozsviri dllami levéltirban taldlhaté (KvALt
Fond 298, 94: Fisele alfabetice de la care provin diverse obiecte muzeale, cirti, documente), a
tervezet szvege és az album néhdny lapja a kolozsvari Egyetemi Konyvtdrban, pl. az egyik
Szabé Kiroly altal készitett lap: Czecz Antal. 64 kitet kinyv, legnagyobb részben magyar iro-
dalmi munkdk; kozottok Heltai Gaspar Kolozsvdrtt 1574. nyomtatort Canciondléjanak, mely-
nek Péczelen a gr. Raday-kényvtdrban lévd példinydt eddig egyetlennek ismerték, teljesen ép pél-
ddnya. (ColDoc 176/1861.83).

4 Srros: i. m. 11-13. Az 8snyomtatviny idShatirdnak mai keretét Hain 6ta tekintjiik vildg-
szerte elfogadottnak. A 19. szdzadban az ,8snyomtatviny” kifejezés még nem feltétlentl
jelentett szigordan az 1500. december 31-ig megjelent konyvet. Ezzel magyardzhaté az is,
hogy az Egyetemi Konyvtdr mai ésnyomtatviny-gytjteményében miért nem taldltunk Te-
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Ugy is tekinthetjiik tehat, hogy az Egyesiiletnek mér megalakulisa elstt volt konyv-
tara.

Az els6 konyvtaros — a varakozdsokkal ellentétben — nem a Kemény-gytjteményt
kezel6 Mike Séndor lett, hanem a nagyszalontai reformdtus f6gimnazium tandira,
Szabé Karoly,® 6t vilasztottik konyvtdrosnak 1859. november 26-dn, a Muzeum-
Egyestilet alakulé gytilésén. Szabé Karolyt mér kordbban is prébalta Erdélybe hivni
Miké Imre,® 1859 végén elfogadta a felajinlott konyvtdrosi tisztséget. Miké Imrét
dontésérsl 1859. december 5-én tdjékoztatta:

Nagy méltésigti Grof, Muzeumi Elnok Ur!
Kegyelmes Uram!

Midén az erdélyi orszdgos muzeum alakulé kézgytilésébsl no-
vember 26-dikirél hozzdm intézett hivatalos levélre, mellybol
muzeumi konyvtirnokkd valasztdsomrol értestlvén, vélaszolni sze-
rencsés vagyok, legkedvesb kotelességemnek ismerem ezen irdntam
tanusitott kitliintet§ bizodalom- és megtiszteltetésért legGszintébb
koszonetemet nyilvanitni.

J6l tudom milly nehéz, kivilt kezdetben, a feladat, mellynek vég-
rehajtdsdt e hivatallal magamra villalom; mélyen érzem az erkolcsi
felel8sség sulyit, melly a nemzet ram bizott szellemi kincseinek nem
csak hd és gondos megérzése, hanem lehetd legezélirdanyosabb és
hasznosabb kezelése tekintetébdl hivatalommal egyiitt jir; s igen
méltinyosnak ismerem, hogy a nemzet attél, kit e kincsei kezelésével
megbizva azon szerencsés helyzetbe emelt, hogy folytonosan tanul-
manyédnak élhessen, mélté joggal virhatja és kovetelheti; hogy hely-
zetének eldnyeit folhaszndlva a nemzeti irodalom hd s firadatlan
munkdssiggal révja le halatartozdsat: azért komolyan szdmot vetet-
tem magammal, miel6tt e személyemre nézve megtisztels, munkds-
sagomra nézve kedvezd, de egyszersmind olly felel6sséggel jaré hiva-
tal elfogaddsdra magamat elhatiroztam.

leki J6zsef konyvtdrabol szarmazé Gsnyomtatvanyt, ill. egyrdl feltételezziik, hogy talin in-
nen szdrmazhatott: Inc. 70, posessor Em. Teleki, Viena, 1813 Xbi.

5 Szabé Kiroly munkdssiginak legutobbi méltatdsa: Szabd Karoly-emlékkinyv. Szerk. SzOnv1
Eva. OSZK-Gondolat— —Magyar Konyvtirosok Egyestilete, Bp., 2020 (a tovibbiakban Szabd
Kdroly-emlékkonyv). Lisd életatjit ebben a kotetben: SzaB6 Séndor: Szabd Kdroly (1824—
1890), a bibliografusok nagy tridszdnak elsé tagja. 25-37.

6 1858 februdrjiban Miké Imre egy nagyenyedi tandri dlldst ajanlott fel az akkor harmadik
éve Nagyszalontin tanité Szabé Kérolynak. Szabé: . m. 32-33.
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Teljes munkakedvvel és 6rommel, mint kit szerencsés sorsa a vé-
gyainak leginkdbb megfelel$ pélyatérre vezetett, ajanlkozom én ki-
tizott feladatomhoz fogni, reménylve hogy erém és képességem a
munka és gyakorlat kézben csak edz8dni és fejlédni fog; tiszta 1élek-
kel igérem, hogy éltem vezér csillagaul kotelességem hi és pontos
teljesitését tekintem, s firadozdsom legfébb jutalmadl ohajtom, hogy
azon bizodalmat, mellyet a nemzet eddigi irodalmi munkassigomért
olly igen lekételezé méltanyldssal s jovSre nézve mintegy osztonil és
buzditdsul irdntam nyilvanitott hivatalos tisztem és irodalmi mun-
kassigom hi folytatdsdval teljesen megérdemelni és meghdlalni sze-
rencsés és képes lehessek.

Illy tiszta szdndék s szilard elhatirozis mellett szives készséggel
ajanlom {6l erémet és tehetségemet azon nemzeti intézet szolgalatd-
ra, mellyet Excellentidd buzgé vezetése alatt Erdély lelkes honfiainak
magasztos dldozatkészsége, a nemzeti tudomdnyossignak, a szellem
hatalmédnak, a nemzet erkolcsi erejének emelése végett késé joven-
dékre alkotott, annak f6lviruldsit szivembdl ohajtom s a hivatdsom-
nak megfelel$ téren tehetségemhez képest elémozditni szent kote-
lességemiil tekintve.

Ki is magamat Excellentidd kegyeibe s a muzeum-egylet tisztelt
tagjainak szives indulatdba ajanlva, a megmélyebb tisztelettel maradok

Excellentiddnak aldzatos szolgdja, Szabé Kéroly, mk.

Nagy-Ké&r6son December 5-dikén 1859.7

Szabé Kiroly 1860 marciusiban kezdte meg mikodését az EME konyvtiraban,®
a konyvtar megszervezését, gondozasit, gazdagitdsit és elsé katalégusainak elkészi-
tését neki koszonhetjik, ,az 6 igazgatasa alatt [az EME konyvtira] az orszig jelent8s
kézgytjteményei kozé emelkedett”.” Szabé Karoly mar Nagykéroson, az ottani kol-
légiumi konyvtar rendezése sordn felismerte, hogy a régi magyar konyveket — a kiil-
toldi gyakorlat mintdjira — magyar ,6snyomtatvanyként” kilon kezelte, az RMK
gytjt6korének elvei mar ott formdlédtak, ezek kicsiszolédasit az EME konyvtaranak
anyaga tette lehetévé: régi konyvek irdnti érdeklédése Kolozsviron vilt szenvedélyé-
vé, és ennek eredménye a Régi magyar kényvtdr 1., 11. és részben a I1I. kétete, a mun-

7 Lelhelye: KEK, Kiilongytjtemények, Col. Doc. 172/1859.73.

8 Ld. Szabé Kiroly levele az EME vilasztménydhoz, 1860. januar 20. Mint irja, nagyksrosi
tandri teenddi nem engedik hamarabb Kolozsvirra valé koltozését. (KEK, Col. Doc.
176/1860. 48.)

9 Borsa Gedeon: Magyar konyvtarosok: Szabé Karoly (1824-1890). Konyvtiros 6(1956). 104.
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ka folyamatdrdl kozzétett (rész)eredményei tantskodnak.!’ Vele kezdédott tehdt a
kényvtar RMK-allomdnyanak szdmbavétele, szakszert feldolgozisa, gyarapitdsa, és
névekedett tovabb — a kolozsviri egyetem konyvtiraval egy ideig parhuzamosan,
majd abba beolvasztva — az elmult t6bb mint 160 évben a Szabé Karolyt kovetd igaz-
gatok és tudds konyvtdrosok irdnyitdsa és feliigyelete mellett. Néhanyukat név szerint
is ki kell emelniink: Ferenczi Zoltin, Erdélyi Pal, Gyalui Farkas és — eleinte EME-
koényvtari napidijasként, majd egyetemi konyvtari alkalmazottként — az erdélyi irott
orokség egyik legnagyobb megmentéje, egy ideig az RMK-dllomény felelése, Kele-
men Lajos.

Az EME konyvtirdban a régi magyar konyveket (is) kezdetben formatum szerint
helyezték el a polcokon, a gytjtemény jelenlegi elrendezését 1907 utdn, az 4j (jelen-
legi) épiiletbe valé bekoltozéskor kapta. Ez koveti a Szabé Karoly dltal meghatdro-
zott rendet, vagyis kronologikus, nyomdahely, majd szerz§ szerint betirendben sora-
koznak egymas mellett a kotetek, az elhelyezéskor nem vélasztottik szét az RMK
I-II1. gydjtskore szerint az dllomdnyt. A cédulakatalégust pedig ugyancsak Szabé
Kiroly gyakorlata szerint vezették tovabb. Nyomtatott katalégus formajaban valé
kozzététele nem 14j szandék, elkésziilésének késlekedése szimos okkal magyardzhatd,
nyomaszté hidnyit azonban folyamatosan érezziik. A rendszervaltds utini, nemcsak
ideolégiai, hanem technikai szempontbdl is megviéltozott vildgban az online katal6-
gusok elkészitésén volt a hangsily. A munkafolyamatban prioritisként kezelték a régi
konyvek bevezetését is. A régi konyvek koziil az RMK-gyijteményt Kolumban Judit
vezette be, az 6 tizéves munkdjinak eredménye, hogy ma a konyvtir online katalégu-
siaban az anyag kb. 85-90%-os feldolgozottsiggal jelen van. A kétetleirasok elveinek
kialakitdsa, a példdnyadatok leirdsa hatalmas feladat egy embernek. Az online kata-
l6gusba torténd bevezetés azonban tivolabbi célokat is szolgilt: a nyomtatott katalé-
gus formdjiban valé kiaddsit, amit a konyvtir mindig is erésen szorgalmazott. Az
online katalégusba tortént bevezetés ezért is nagy lépés, hiszen ily médon szinte a
teljes dllomdnyt dtlathatjuk, alapvetd nyersanyag, amelyet a katalogizalas sordn készi-
tett — az online feliileten k6zz¢é nem tett — jegyzetek egészitenek ki: a possessorok
bejegyzéseinek leirdsa, tovibbi kézirdsos bejegyzések atirdsa vagy legalabb jelzése. Igy
hét e most késziil6 katalégus nem a nullarél indul, Kolumbdn Judittal egyeztetve, az
6 eddigi munkajat felhaszndlva folytatom.

Az anyagfelmérés elsé lépéseként az online katalégusbdl kivettik az RMK-
leirdsokat, ez 1441 cimet jelent, ebben azonban nincsenek benne a ritkasagtirba he-

10 A katalégus készitésekor — elsésorban a proveniencia tisztdzasihoz — nagyban timaszko-
dunk Szabé Karoly cikksorozatira: Az erdélyi kézkonyvtdrak régi magyar kinyveirél. Az er-
delyi muzeumi kényvtdr régi magyar kinyvei (1536-1711). Az Erdélyi Muzeum-Egylet
Evkonyvei, 1868-1870. 33-72; 113-146; 1871-1873, 76-92.Tovébbi irdsainak jegyzékét
lisd Kégli Ferencnek a Szabd Karoly-emiékkinyv. 188—252 oldalain megjelent irdsdban.
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lyezett RMK-k, valamint a régi konyveket tirolé patriotikumraktirbél az RMK-
gyljteménybe még it nem helyezett kotetek, majd kétdoboznyi azonositatlan tore-
dék, valamint az RMK és az RMNY gytjtékorébe tartozé régi roman kényvek — ez
utébbi szimszerten 13 cimet jelent. Ezekkel egytitt nagyjabdl 1500 koriilire becstl-
juk a kényvtar RMK-gytjteményébe tartozé konyveimeket. A katalégus szempont-
jabol ennél nyilvin jéval nagyobb kétetszamrol beszéliink: hiszen a tobbkotetes mun-
kdkat, a duplumokat is mind egyenként, a sajat partikularitdsaikkal egyiitt kell leirni.

A nyersanyag Osszedllitdsa utin a feldolgozds szempontjit tisztdzé szerkesztési
elveket hatdroztuk meg. Kolumban Judittal k6z6sen Ggy gondoltuk, hogy némi mé-
dositdssal Szabé Karoly RMK-kéteteinek felépitését kell kovetni. Eszerint az RMK
I-1III. anyagat egybevessziik, a jol ismert rend szerint lebontva: a kiadds éve, helye,
majd betdrendes sorban a kotetek. A szerzd nélkili miiveket a cim els6 szava szerint
soroljuk be, a nével6t nem vessziik tekintetbe. Az év nélkiili kiadvanyok — Szabé Ka-
roly gyakorlata szerint — az illetd szdzad végére keriilnek; az ismeretlen helyen nyom-
tatott konyvek pedig a vonatkozé év végére keriilnek.

A tételleirdsokat sorszdm elézi meg, a duplumok kiilén sorszdamot kapnak. A té-
telleirdsoknak két része lesz: a cim- és a példanyleirds.

A katalégus tételei szerzdi bettirendben (ahol nincs szerz a cim elsé szava — név-
el nélkil — alapjan) kovetkeznek. A szerzd nevét kiskapitalissal szedtiik, a cim elsé
szavit nagy betiikkel. A szerzé névformdjit az RMNY, a nem magyar nevek névfor-
miit a Deutsches Bibliographie,a VD 16 és VD 17 (német szerz8k esetében), illetve
az Egyetemi Konyvtar régi romén konyveinek katalégusa'! és a Habsburg Birodalom
régi romdn konyveit 6sszegyjté katalégusa' alapjan, mas nyelvek esetén a nemzeti
bibliografidk névitirdsi szokasait kovettiik. A cimleirdsban az RMNY elveit kovetjik:
a cim dtirdsaban, roviditésében, a mds forrdsbdl szdrmazé cimek jel6lése tekintetében.
A cimben el6fordulé szellemi kézremiikodsk neveit nagy betiikkel emeltik ki. Az
RMNY gyakorlatihoz hasonléan a forditdsokat nem a szerz8, hanem a fordité nevé-
hez soroltuk be. A cimet Gj sorban az impresszum adatai kovetik: a kiadds helye —
ahogyan a nyomtatvinyon szerepel —, éve (a latin szimokat minden esetben dtirtuk
arab szamokra) és a nyomdasz neve kévetkezik, ez utébbi mindig alanyesetben. Ujabb
sorban kovetkeznek a formdtum és a terjedelem adatai: csak a formdtumot adjuk
meg, tekintet nélkil a méretre, majd az oldal, ill. a lapszdm. A fiizetjelzésre csak a
toredékek és a nagyon hidnyos példanyok esetében hivatkozunk. []-lel jel6ljiik a szd-
mozatlan oldalakat/lapokat. A lap/oldalszdm utin pontosvesszével elvalasztva a gra-
fikai abrazoldsok, konyvdiszek, jelzésiiket az RMINY réviditései szerint hasznaljuk.

11 Doina Hanca-Elena Mosora: Catalogul cartii vechi romdnesti din colectiile Bibliotecii
Centrale Universitare ,Lucian Blaga” Cluj-Napoca. [S.n.], Cluj-Napoca, 1991.

12 Ioan Cminpris et al.: Carfea romdneascd wveche in Imperiul Habsburgic (1691-1830).
Recuperarea unei identititi culturale. Mega, Cluj-Napoca, 2016.
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[jjabb sorban kovetkeznek a nemzeti bibliogrifiai utalisok (RMK, RMNY,
Sztripszky, Apponyi, BRV, VD 16, VD 17, EDIT). A BRV gyijt6kérébe tartozé
kotetek esetében megadtuk az Egyetemi Konyvtar sajait BRV-katalégusanak jelzését
is, a tétel készitésekor ezekre (is) timaszkodtunk (BRV-BCU).

A példanyleiras felépitése a kovetkezd:

A példanyleirds szempontjainak 6sszedllitaisaiban Muckenhaupt Erzsébet, Emédi
Andris, Kurta J6zsef stb. katalogusait tekintettik irdinyadénak, az ezek alapjan kiala-
kult rendszert kovetjiik:

A. A példiny allapota, itt jelezziik csonkasdgit, hidnyait. Az elveszett vagy kiko-
vetkeztetett iveket []-ben adjuk meg.

B. A kotés leirdsa: anyaga, diszei, allapota, kora. Amennyiben a gerincen szerepel
szerzd, cim vagy évszam, itt adjuk meg ezeket, betdihi 4tiratban, a roviditések felol-
ddsa nélkil, dolttel szedve. A magyarorszagi torténelmi kotéseket igyeksziink
Rozsondai Marianne kényve alapjan azonositani.”® A diszitGelemek jel6lése az 6 ko-
tete alapjan torténik. A kilfoldi eredeti kotéseket igyekeztiink leirni a német nyelv-
tertiletre kiterjed adatbazis alapjdn (https://www.hist-einband.de), lehetSség szerint
azonositani. Az Gjabb, 19-20. szdzadi kétések amennyiben szigniltak, jelezzik (pl.
Czecz Antal, Hantz Gyorgy kotése stb.). A mar azonositott kotések esetében jelez-
ziik eredeti voltukat és az azonositott mihelyt, hivatkozunk az azonosités forrasira.'*

C. A proveniencia adatai, id6ben visszafelé haladva. Els6ként a bélyegzdket és a
régi jelzeteket irjuk le (lehetdség szerint tulajdonoshoz kotve), ezutin kovetkeznek
beszerzésre vonatkozd, kiils6 forrasokbdl szarmazé informaciék, amennyiben ezeket
sikertilt feltarni. Az egykori adomdnyoz6k, eladék neve utdn ziréjelben kozoljik az
informdcié forrésit. Ilyen irdnyd informacidink forrasai a kovetkez8k: a Szabé Ka-
roly altal 1866-1872 kozott vezetett Beszerzési konywv (ebben vezette a konyvvésarld-
sokat, cseréket) és a Jegyzdkinyv,” az éltala 1868-1873 kozott megjelentetett, az

13 Rozsonpar Marianne: 4 magyar konyvkotés a gotikitol a mirvészkonyvekig. MTA Kényvtar
és Informdciés Kozpont-Kossuth, Bp., 2019.

14 Elsésorban az alibbi munkdrdl van sz6: ILyEs BarTHA Hajnalka: A kolozsviri Egyetemi
Konywtdr tulajdondban levé Temesvdri Pelbdrt és Laskai Osvdt-miivek kotéseirdl. Erdélyi Ma-
zeum LIX(1997). 1-2. sz. 236-245.

15 Lel6hely: Beszerzési kinyv — KEK, Kilongytjtemények — Col. Doc. 105. Nincs tudomad-
sunk arr6l, hogy a korabbi/tovibbi évekrdl késziilt-e ilyen naplé. A konyveserék lehetSségét
Szabé Karoly kiilon listdkon vezette, ezekre irta fel a kiilonféle intézmények/magdnszemé-
lyek cserére kinalt, ill. cserébe kért konyveit. Ezeken a listdkon szdmos RMK is szerepel.
Néhiny ilyen fennmaradt lista: Uo., Col. Doc. 152. Ezeken kiviil a cseréknek kiilén jegy-
z8konyvet is vezettek: Jegyzdkinyv Az erd. muzeumi kinyvtdr eladott vagy becserélt t6bbszéros
példinyairsl. KEK, Kilongytjtemények, jelzet nélkil. A cserék esetében a Jegyzdkinyvbe
bevezették a csere Gtjan szerzett értékesebb koteteket, igy pl. a régi magyar konyveket, errél
a forrasrél késébb még lesz sz6.
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EME konyvtirinak RMK-dllomanyét 6sszegz6 cikksorozat, amelyben minden ko-
tetnek megadta provenienciajit is, az Erdélyi Pal igazgaté dltal elkezdett, 1905-1942
kozott vezetett Gyarapodasi naplé (ebben értelemszertien az adomdnyok, cserék és
vésdrldsok egy helyen vannak feltiintetve). Az Erdélyi Muzeum folyéiratban rend-
szeresen kozreadtik a kozgyilések beszamoldit, a kiilonbo6z6 tarak vezetdi altal felol-
vasott jelentéseket. A konyvtdr esetében minden gyarapoddst — adomdny, vasarlds,
csere — taglalt a kdnyvtirnok jelentése (Konyvtarnoki jelentés), és rendszeresen koz-
zétették az adomdnylistikat. Elvben tehat minden 1873-ig, valamint 1905-1942 ké-
z6tt beérkezett RMK-nak tudjuk a proveniencidjit. Az EME kényvtra gyarapitsa-
ra vonatkozé iratokat ériznek a levéltirban, ezeket 4tnéztiik, az innen kisz{irt adato-
kat felhasznaljuk, akircsak a Kelemen Lajos napléiban talilt, erre vonatkozé
informdcidékat. Az informécidk egy része kozott természetesen van dtfedés is (pl. a
levéltarban taldlt adomdnyozolistdk, Osszeirdsok, levelek, vasarldsi/cserenyugtak és a
Szabé Kairoly dltal kozzétett cikksorozat tételei kozott), ezekben az esetekben a
nyomtatdsban is megjelent forrasra hivatkozunk. Az Orszigos Nemzeti Muizeummal
(ma: OSZK) vagy a Magyar Tudomanyos Akadémia kényvtirdval cserélt példdnyok
esetében a csere tényérdl elsGsorban a kotetbe Gtott pecsétek tanuskodnak, e tény
tovédbbi igazoldsitol, akkor is, ha van ravonatkozé dokumentum, eltekintiink. A kiilsé
forrasokat a délt betlkkel szedett szirmazds utin zdrdjelben adjuk meg roviditve
(BK Beszerzési kényv, EME-Evk. — Szabé Kiroly cikksorozata, GyN — Gyarapodsi
osztilynapls, EM — Erdélyi Mizeum folydirat, KvALt — Kolozsvari Allami Levéltar,
KL — Kelemen Lajos napléi stb.).

Nem irjuk le az Egyetemi Konyvtdr 1945 utdni pecsétjeit (Biblioteca Universitatii
Cluj, Biblioteca Universititii Cluj-Napoca, Biblioteca Centrald Universitara ,Lucian
Blaga” Cluj-Napoca), csak azokban az esetekben, amikor az Egyetemi Konyvtar be-
szerzése a vonatkozé kotet.

Az eredetre, tulajdonosra vonatkozé informdaciék mindegyikét uj sorban kezdjik.

D. Egyéb bejegyzések, széljegyzetek: teljes szovegiikben és szoveghtien csak azo-
kat kozoljiik, amelyekben személynév, helynév és/vagy évszam fordul els. Kilonben
csak jelezziik tartalmdt, nyelvét és korat. Ugyanitt jelezziik a rubrikalast, diszitést,
rajzokat is.

E. Kolligdtumok esetében itt utalunk az els6 tag tételszamara, az elsd tag esetében
az Osszes tag tételszamara. Ha valamely tag nem tartozik az RMK gytjt6korébe, azt
is roviden leirjuk.

F. A példany legfontosabb irodalma, kiaddsai, azokban az esetekben, ha az RMNY
megjelenése 6ta eltelt id6ben jelent meg, valamint az 1670 utdni kétetek esetében.

A tétel utolsé sora a példdny mai jelzete.

A katalogus eldkészitése tervezésekor nagy hangsulyt helyeztiink a beszerzés
moédjanak megéllapitdsira, ezt kovetSen pedig a proveniencia lehetéség szerint minél
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mélyebb feltirisira. Ez viszont csak akkor dertilhet ki, ha, amennyiben lehetséges,
megprébaljuk multjat felgongyoliteni. Minden konyvnek torténete van, s ez a torté-
net szorosan Osszefliigg azzal, amit az adott konyv képvisel és képviselt a kordbbi
szdzadokban. A kényvek torténete elképzelhetetlen olvaséik, az 6 torténetiik nélkiil,
ennek olvasisszociolégiai, miivel6dés- és mentalitistorténeti hozadéka kétségtelen.
Ily médon hozzajarulhat az egykori konyvtdrak rekonstrukcidjahoz is. A konyv szar-
mazisinak els6 1épéseként tehdt intézményi szirmazasit allapitjuk meg: itt két nagy
csoport van, az EME és az Egyetemi Konyvtar (ennek minden elédjével egyitt). Az
egykori hovatartozason til a beszerzés médja is az esetek nagy részében kiderdl. Ily
médon rekonstrudlhatéva vilik az egykori egyestileti konyvtir RMK-dlloménya.
Emellett pedig legalibb toredékében lathatévd valnak az egykori f6uri/értelmiségi
konyvtirak (Toefeus Mihdly, Szathmari Pap Mihily, Apafi, Rhédey, Cserey stb.) da-
rabjai, és nem utolsésorban — azokban a szerencsés esetekben, amikor az olvasé(k)
keziik nyomat hagytdk a kényvben — részben litszani fog az is, hogy mely kéteteknek
voltak korabeli vagy kozel kortdrs olvaséi, mint ahogyan az is, hogy mely régebben
nyomtatott kéteteket forgattak szivesen nyomtatasuk utdni évtizedekben, évszazad-
ban.

A misik fontos hangsulyt a kotések leirdsa kapta. Az eredeti elképzelés szerint
nem terveztiik a kotések részletes leirdsat, csupdn jelezni kivantuk az eredeti kétése-
ket. A munka el6rehaladtival azonban t6bb olyan eredeti kotés kertilt a keziinkbe,
hogy nem elégedhettiink meg csupan eredeti voltinak észrevételezésével. Igy vissza-
tértiink minden eddig leirt tételhez, az eredeti kotéseket djra kézbe vettiik, és megki-
séreltiik feltirni hol, ki és mikor kothette be. Ez persze nagyban lelassitotta a tételké-
szités folyamatit, de taldn nem volt teljesen haszontalan, a toviabbiakban hozunk erre
vonatkozéan is néhdny példat.

A tovédbbiakban az 1484-1630 kozotti idGszak eddig elkésziilt tételleirdsaival
kapcsolatos eredményeket ismertetem. Ez 418 kényvceimet jelent, 6sszesen 504 pél-
danyban, a teljes anyagnak kevesebb mint egyharmada. Minden tovibbi megallapitas
kizirélag erre az anyagra vonatkozik. Az 504 példiny tartalmazza a duplumokat, a
BRV gytjtékorébe tartozo koteteket, a toredékeknek azonban csak egy részét. A t6-
redékek kozott van pér dltalunk azonositott darab is, az egyik ezek kéziil, nem kis
6romunkre, unikum. Hét olyan 6snyomtatviny van koztiik, amelyik az RMK gyqijts-
korébe is tartozik, tovabba 12 unicum-példany.

Ebbél az 504 kotetbdl 437 kotet bizonyithatéan az EME konyvtarabdl vals, 15
kotetrdl feltételezziik, hogy ide tartozott.'

16 A nagysigrendek érzékeltetéséhez idéziink Kelemen Lajos 1938. janudr 31-i napléfeljegy-
z6sébdl: ,Ma megszamliltuk a hdrom szekrény anyagit s kideriilt, hogy Osszesen 1525
kotet van. Ebbdl mintegy 100 az Egy[etemi] Konyvtdré, a tobbi a Muzeumé. Az Egyetem

darabjainak azonban legaldbb 2/3 része megvan a Muzeumnak. Van ezenkiviil még 36
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Az azonositds legegyszerdbb esete, ha a kotetbe belenyomtik az Egyestilet pe-
csétjét és/vagy beleirtdk leltirszimat: 409 ilyen kotetet talaltunk. Ezekben benne van
az Egyestilet pecsétje és/vagy leltirszdama. A pecsétek felirata és formdja is véltozott
az évek soran: az els6 korszakbdl val6 az Erdélyi Muzeum Koényvtira széles, ovilis
alakd pecsétje, majd ugyanezzel a felirattal kerekebb lett a formdja (Ferenczi Zoltin
igazgatosiga idejébdl), majd az djabb feliratd Erdélyi Muzeum-Egylet Konyvtara,
végil, Erdélyi Pal igazgatésiga idején, az Egyesiilet megsziintetéséig az Erdélyi
Nemzeti Mizeum Konyvtara feliratd pecsét. 1891. augusztus 1-én inditotta el az 4j
igazgatd, Ferenczi Zoltin a Szerzemény-konyvet, a leltirszimozds is ezzel egyiitt
kezdddott; ezt a gyakorlatot vitte tovabb és fejlesztette a konyvtar els6 modern igaz-
gatéjanak tekintett Erdélyi Pil. Az RMK-koteteknek 1904-t8] kezdédden kiilon
Gyarapoddsi osztalynaplot vezettek egészen 1943-ig, ez tartalmazza, kitdl tortént a
beszerzés, mi médon (ajaindék, vasarlds, csere), valamint a kotet leltirszamdt. Egye-
stileti leltarszamok az RMK-kétetekben tehdt csak az 1890-es évek kozepétdl for-
dulnak el8. Ehhez a 406 példanyhoz jarul hozzd még néhany kotet, amelyik szintén
az EME konyvtarat gazdagitotta.

A kolligaitumok kozott 14 olyan darabot szdmoltunk 6ssze, amelyik szintén az
EME kényvtirdhoz tartoztak. Az intézményi hovatartozast ezekben az esetekben
csak a kolligatum els6 tétele hordozza (régi EME-konyvtiri jelzet, pecsét), ezek
mind mdsodik tételek 1évén, értelemszertien az elsé tétel intézményi szdirmazdsihoz
sorolandok. Tovibba 13 olyan kotetet talaltunk, amelyikben nincs ugyan sem pecsét,
sem leltirszam, de bizonyithat6an, legalabbis erdsen feltételezhet6en az EME konyv-
dllomanyabdl valok: fennmaradt a kényvbe ragasztott régi EME-konyvtari cimkés
jelzetiik,'” az EME konyvtaraban egyetlen példinyban voltak meg, és Szabé Karoly
cikksorozatabdl kiderithetd a proveniencidjuk,'® vagy levéltari dokumentumokbdl ki-
dertil beszerzésiik médja. Koztik tébb csonka példany, konyvtablabol kidztatott t6-
redék is van, ezek kéziil 6tben megtaldljuk Szabé Karoly sajat kezileg leirt azonosi-
tasit, bejegyzéseit.” Egy kalendariumtéredéket Ferenczi Zoltan dztatott ki és ajan-

kotet beszdmozatlan, az utolsé 20 évbdl. Ezeknek mintegy fele az Egyetemé. Duplum és
mis tébbes példiny 208 drb van. A RMK-bél 103 drb naptir s ennek negyede unikum”.
— KeLemEN Lajos: Nap/s. 11 (1921-1938). S.a.r. Sas Péter. EME, Kvir, 2018 (a tovébbiak-
ban KELEMEN: Napls). 929.

17 BMV 690,BMV 1731.

18 BMV 320/1, BMV 523a.

19 A bértfai 1581-re nyomtatott kalenddrium — BMV 696, a nagyszombati 1603-as kalenda-
rium — BMV 1337, a kereszttri 1608-ban, a kassai 1612-ben nyomtatott kalendariumtére-
dékek — BMV 1419, BMV 1489, a Lugossy Jézsef dltal az EME-nek ajindékozott kalen-
dériumtoredékek, BMV 1483, BMV 1727, BMV 1805.
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dékozott az EME-nek (BMV 231). Egy esetben levéltiri dokumentum szolgaltat
adatot a proveniencia tisztizasihoz.”

Ezek mellett erésen feltételezhetének gondoljuk, hogy az EME egykori kényvta-
ranak példdnyai lehetettek azok is, amelyeket — egyelSre mds forrds hijan —az RMK
I-II1. kéteteinek példanyadatai jelolnek. Az Egyetemi Konyvtar Kiilongydjtemé-
nyeiben e kézikonyvnek ma is azt a példanyat hasznéljuk, amelyet Szabé Karoly és az
6t kovetd konyvtarosok is haszndltak, ebbe vezették be a pétlasokat, javitasokat, pon-
tositdsokat. Az intézményjelzés nélkili régi magyar nyomtatvinyok kézott 13 ilyen
kotetet taldltunk.”!

A Hancz (Hantz) Gyorgy kolozsviri kotésében fennmaradt kalenddriumtoredék,
amelyet Gyalui Farkas 1901 nyardn dztatott ki, talin szintén az EME anyagihoz
tartozott.” Feltételezhets, hogy a Pap Domokos ajaindékaként érkezett kotet® szin-
tén az EME kényvtarat gazdagitotta. Erdélyi Pal az EME éves kozgytilésén elhang-
zott, 1904-ben megjelent konyvtari beszdmoléjiban az adomanylistin [Gyallai] Pap
Domokos ajaindékaként 11 nyomtatvanyt és hat kéziratot jelez, talan ez lehetett az
egyik nyomtatviny.

A fennmaradé 55 kotet elvileg az Egyetemi Konyvtir szerzeménye, ezek koziil 40
esetben kimutathaté az Egyetemi Konyvtdr, illetve annak elédjei dllomdnyahoz valé
tartozdsa (pecsét, leltirszim — ideszdmoltuk azokat a kolligdtumokat is, ahol csak az
els6 tag hordoz tulajdonjegyeket). 15 kétet esetében nincs intézményi pecsét/leltr-
szam, ezek koziil azonban — hasonléan az EME-kényvek intézményi hovatartozasi-
nak megillapitdsa esetében — egy esetben Szabé Kiroly bibliografidjdba jegyeztek be
kézzel egy egyetemi konyvtari példanyt: egy konigsbergi, 1563-ban kiadott nyomtat-
vanyt.*

A tavalyi év sordn kerilt el hét olyan téredék, amelyek feldolgozdsa még folya-
matban van, az 1960-as években aztattik ki konyvtablakbdl az Egyetemi Konyvtar
konyvkots mihelyében. Sajnos nem minden esetben jegyezték fel, hogy mely kotet
tabldjabol kertiltek elé ezek a toredékek. Szerencsés eset azonban az a két, Heltai

20 BMYV 1818a — E6tvos Lajos ajindéka az EME-nek, 1869. KvALt 298/241.

21 BMYV 812 — RMK 111/732; BMV 1112 — RMK 1I1/857; BMV 1535 — RMK 111/1156;
BMYV 1618 — RMK 111/1238; BMV 1613 — RMK 11/396; BMV 1614 — RMK 11/396;
BMYV 1656 — RMK 111/1278; BMV 1650 — RMK 11/411; BMV 1652 — RMK 11/413;
BMYV 1648 - RMK 11/409; BMV 1683 — RMK 11/414; BMV 1811 - RMK 1/568; BMV
1449 — RMK 11/336. — Koziilik ketts (BMV 812 — RMK 111/732, BMV 1811 - RMK
1/568) mellé irtik be utdlag, hogy Erd. Miiz., egyik sem a Szabé Kéroly kézirdsaval, tehat
1890 utdn kertilhettek be az EME konyvtdriba.

22 BMV 297 — el6zéklapjin: , Konyvtiblabol kidztatta 1901 év nyardn Gyalui Farkas.”

23 BMV 1579/a. Az els6 kétéstabla belsejére irta ra Kelemen Lajos: ,,Pap Domokos ajindéka,
1903.”

24 BMYV 369 - RMK I11/508.
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nyomddjibél szarmazé, 1553-ban kiadott nyomtatviny, amelyet egy 1559-ben meg-
jelent wittenbergi nyomtatvany, a Vitae patrum segesvari gimnaziumi konyvtar példa-
nyabol aztattak ki. Az egyik téredék Heltai Kiskatekizmusinak (Kolozsvir, 1553;
RMNY 100) B, C, D ive.”® A misik azonban egy eddig ismeretlen Donatus-féle
grammatika toredéke.”® Mivel a téredék egyik lapja éppen az impresszumot tartal-
mazza,”’ azonositdsa nem volt nehéz. Donatus latin nyelvtana sokszor napviligot 14-
tott, kiaddsainak szimat egy ujabb RMK-val szaporithatjuk. Ezeket a mai Egyetemi
Kényvtar példanyaiként vezetjik be nyilvintartisainkba.

A szamlalas végén hét kotet maradt, amelyiknek egykori intézményi hovatartozé-
sar6l semmit sem tudunk, ezek a mai nyilvantartdsokban az Egyetemi Konyvtar pél-
danyaiként vannak jelen.

Ezek az arinyok tikrozik a két konyvtar miikodésének, gyarapitdsi elveinek mi-
kéntjét: 1872 utdn, a kolozsviri egyetem és mellette az Egyetemi Konyvtir megala-
pitdsa utin, az EME konyvtira és az egyetem konyvtira egyféle szimbidzisban élt: a
régi, muzedlis értékd konyvek gydjtése az EME konyvtaranak maradt a feladata, az
Egyetemi Konyvtir a kurrens irodalmat gydjtotte. Az Egyetemi Konyvtdr régi
konyvéillomanyit féleg azokban az id8szakokban bévitették, amikor az EME ezt
nem tehette: 1918-t6l a bécsi dontésig, valamint a mésodik vilighdboru (és az 1950-
ben bekovetkezett dllamosits) utin napjainkig.

Az Egyetemi Konyvtir mai RMK-édllomanyanak kéteteit az intézményi hovatar-
tozds utdn, a beszerzés médjanak szempontjibél vizsgiltuk meg. A feltirds jelen pil-
lanatiban 269 kotet esetében tudunk csak vilaszt adni arra, hogy a beszerzés mi
médon — adomadny, csere, vésarlds, letét — és kin keresztil — adomanyozé, eladé stb.
— tortént (ez mindkét intézményre, az EME-re és az Egyetemi Konyvtarra vonatko-
zik): 140 kotet adomdnyozds, 52 kotet csere, 73 vésdrlds atjan, 4 pedig behozatal t-
jan kertlt a konyvtarba.

Az adoményozdsok-visirldsok nagysdgrendjét mindkét intézmény esetében jol
koérilhatarolhaté periédusokhoz lehet kotni. Mint fentebb emlitettik mar, az EME-
nek mar megalakuldsa el6tt is volt konyvtira. Kemény Jézsef gytjteményébsl béven
kertiltek ki az RMK gytijtékoréhez tartozé kotetek. Az eddig megvizsgilt, 1630-ig
kiadott konyvek kozott 13 Kemény Jézsef konyvtirdbdl szarmazé nyomtatvanyt ta-
ldltunk, ez is tulajdonképpen azt jelzi, amit az egész Kemény-gytjtemény jelentett az
EME konyvtira szimdra: alapjait. Kemény Sdmuel gydjteményébdl is taldlunk az

25 Ugyanennek a miinek egy toredékét dztatta ki Ferenczi Zoltdn, és ajindékozta az EME-
nek (BMV 231). Ez a most el8kertlt azonban jéval bévebb, mint a kordbbi, amelyiknek
egyetlen ive sem maradt fenn.

26 Aeli Donatii Donati viri clarissimi De Octo partibus orationis methodus..., Clavsenbvrgi,
1553, Heltai. — Nem azonos az RMNY 107-el.

27 IMPRESSUS Clausenburgi Transylvaniae in Officina Casparis Helti, Anno MDLIII.
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eddig feldolgozott idgszakban 5 kotetet. Az adomanyozok koziil messze kimagaslik
Miké Imre gréf 20 kétetnyi adomdnya, amelynek értékét nagyban noveli, hogy ebbél
9 kotet egykor az Aranka-gyijteményt gazdagitotta.?® Miké egykori koteteinek azo-
nositisit — az esetek nagy részében — a mivekbe ragasztott ex librise konnyiti meg.
Miké Imrét az Gsnyomtatvinyok adomdnyozdjaként is szdmontartjuk: az RMK-k
kozott Laskai Osvat Sermones dominicales... 1498-ban, Hagenauban (RMK I11/39)
megjelent kotete tartozik ide.

Az EME-nek adominyozott csalidi konyvtirak kozil mindenképpen ki kell
emelni még a gr. Teleki Domokos gernyeszegi konyvtarat. Szabé Karoly 1877-ben
megjelent konyvtdri jelentésében irja, hogy ebbdl a hagyatékbél — amelyik tulajdon-
képpen az egykori Raday-konyvtir egy részét is magaban foglalta — a régi magyar
konyvéllomany 154 kétettel gyarapodott. Az 1630-ig kiadottak koziil 6tben taldltuk
meg a proveniencia nyomdt, ezek kozil négy egykor Riday Eszter konyvtirinak
darabja volt: Székely Istvan kronikaja (Krakks, 1559 — RMINY 156), Félegyhdzi Ta-
mis Loci communese (Debrecen, 1601 — RMNY 874), Debreczeni Janos, Christianus
suspirans (Debrecen, 1615 — RMNY 1081), Gyarmati Mikl6s Keresztényi felelet Mo-
noszloi Andrdsnak (Debrecen, 1598 — RMNY 830) és nem a Riday Eszter konyvta-

28 Mint tudjuk, az Aranka-gyGjteményt eredetileg a Magyar Tudomanyos Akadémia visarol-
ta meg, Miké Imre kozvetitésével, 1856-ban. Az ez ligyben még 1855-ben elkezd$dott, az
Akadémia ,titoknokaval”, Toldy Ferenccel folyatott levelezés fontosabb darabjait — a forrds
megjelolése nélkiil — kiadta Jancsé Elemér: Grof Mikd Imre ismeretlen levelei. Szellem és
élet, 1943/1-2, 76-89. (Miké Imre Leveleskonyveibe — 1855-1864, 14 kotet — is bemdsolta
ezeket, idézeteink ebbdl a forrdsbdl valok: KEK Ms. 3567) Toldy és Miké levélviltisibol
tudjuk, 1856. augusztus 1-én az Akadémia elkiildte a gydjteményért kért drat, 1000 pengd-
forintot. Ez év novemberében gy tlint, hogy Mikénak — éppen Toldy kozbenjardsinak
hatdsdra is — sikerilt kozelebb kertilni az Erdélyi Mizeum megalapitdsihoz. Ezen fellelke-
stlve kérte Toldytdl november 19-én, hogy az Akadémia — a vételdr dltala val6 visszatérité-
se mellett — engedje at a létesitendd egyesiiletnek az amugy is Erdélyt illet, erdélyi tartal-
mu gyljteményt. A kérésének elfogaddsirdl 1856. november 24-én értesitette az Akadémia
nevében Eotvos Jozsef: ,Excellentidd nov. 19-r8l kolt levelében atengedését ohajtja a ré-
szlinkre szives kzbenjdrdsa dltal, kinyert Aranka-gyGjteménynek. Az Akadémia czélja an-
nak megszerzésében annak megmentése volt: mikor az, Erdélyi lészen, nem sziinik meg
szellemileg a mienk is lenni: s igy 6romest lemondunk anyagi birtokdrdl, els6 jeléil azon
kézfogdsnak, mely benniinket a keletkezd tdrsintézettel testvérileg oszszeflizend” (KEK —
Ms. 3567/1V, 19v=20r). Miké Imre 1856. december 5-én irta Toldynak: ,(...) Az elsének
targya, hogy t.i. az Aranka-féle gy(jteménynek az 1000 conv. ft visirdsszegnek dltalam
megforditdsa mellett dtengedését a torténelmi bizotmany az Akadémidnak ajanlani fogja
—aT. Akadémia ugyan a naprdl hozzam intézett hivatalos értesitése dltal a T. Titoknok ur
sejtelme és biztatdsa szerént rdim nézve nagyon orvendetes eredménnyel van eligazitva. [ide
egy jelet tett, a lap aljin a kiegészités:] minek kovetkeztében az érintett 1000 ft-ot ideza-
rom” (KEK — Ms. 3567/1V, 28v).
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riabdl pedig a konyvritkasignak szamité Piazmdny Péter-md, az Alvinczi Péternek
52616 Ot szép level (Graz, 1609 — RMNY 980).

Az EME els6 id8szakiban, megalakuldsit kovetSen nagyjabol a kolozsviri egye-
tem megalapitdsdig, laithatéan nagyobb volt az adakozasi kedv, nagyon sok magin-
személytdl érkezett, olykor csak egy-két kotetbdl allé adomény ebben az idgszakban.
Az alapiték mellett Erdély nemeseinek nevét természetszertien megtalaljuk az EME
adomdnyoz6i kézott: példaul baré Nopesa Ferenc, Hunyad megyei fispan, paleon-
tol6gus, akinek az eddig feldolgozott anyagban két Gsnyomtatvinyat regisztraltuk
(Legendae S[an]cto[rum] Regni Hungariae..., Strassburg, 1484 k., RMK II1/61; Thu-
réczy kréonikdjanak 1488-as augsburgi kiaddsa, RMK II1/15), vagy a Lazar grofok,
Teleki Domokos stb. — az 6 tirsadalmi stitusuk, hivataluk meg is kovetelte az adako-
zdsi gesztusokat. Erdély polgdrai is siettek gyarapitani az Gjonnan alapitott erdélyi
muzeum gytjteményeit. Eppen ezek a ,kisebb” adomanyok mutatjak, hogy a Miké
Imre altal meghirdetett mizeum gondolata Erdély-szerte adakozési hullimot indi-
tott el, sokan érezték megszolitva magukat Miko felhivisitdl, és sokan kivantak hoz-
zdjarulni a mizeum feldllitisihoz: a Kolozsviron dolgozé sebészorvostdl, dr. Incze
Istvantol 12 kotetet regisztraltunk, ezek mindegyike egykor a Szathmaéri Pap Mihdly
(1737-1812) tudés reformdtus professzor konyvtiranak darabja volt;* Benkd Ferenc
torvényszéki tandcsos,™ a krasznai tanité, K6débocz Karoly (Heltai Agenddja, Ko-
lozsvér, 1559), a tordai polgdrmester, a tordai reformdtus lelkész, Miklés Miklés
(Szenci Csene Péter kétnyelvli, magyar—latin reformadtus hitvallasa, a Confessio fidei. . .,
Debrecen, 1616), Nagy Mikl6s, a szildgysomlyéi hivatalnok (Draskovich Janos for-
ditdsa, egy fejedelmi tikor, a Horologium — Graz, 1610), Rittner Kéroly (Calepinus
szotiranak 1605-6s bazeli kiaddsa) — néhidnyan azok kozil, akiket nevesiteni tud-
tunk.

A 20. szazadi adomanyozdk kozil Kuun Géza és Borbély Sindor nevét emeljiik
ki. A nyelvész, orientalista igen gazdag konyvtdra 1906-ban keriilt be, a feldolgozott
idészakbdl négy kotetben talaltuk meg ex librisét. A székelykeresztari Tanit6képzd
unitdrius igazgaté-tandranak’®® konyvtarat Kolozsviron sebészorvos fia adomanyozta
az EME kényvtarianak 1915-ben, 9 kétetben taldltuk meg az id. Borbély Samuel gyiij-
teménye feliratd pecsétet.

29 A Szathmiri Pap és az Incze csalddot rokonsigi kotelék flizte Gssze: dr. Incze Istvan déd-
apja, nagybaconi Incze Mihaly reformdtus esperes és Szathmari Pap Mihaly apatdrsak vol-
tak.

30 Benkd Ferenc nagyenyedi tandrnak egyik, 17 darab 16-17. szdzadi nyomtatvinybdl allé
kolligatumkoétetét ajandékozta az EME-nek hasonlé nevi fia. Szabé Karoly ismertetésébdl
kideriil, a kolligditumot szétszedték és darabonként kottették be. - EME Evkonyvei, 1861
1863, 2. kot., 157.

31 KeremenN Miklds: Borbély Sdimuel (1842-1915). http://tudastar.unitarius.hu/UNEL-
2000/20056/15.pdf (Utolsé megtekintés: 2023. 04. 21.)
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Az eddig feldolgozott anyagban egyetlen 1940 utdn érkezett adomdnyt talaltunk:
csehédfalvi Ambrus Géza és felesége, Dedk Gizella ajaindékit, egy Heltai-nyomda-
terméket 1591-bél, a Magyar aritmeticat (RMNY 665).

Az Egyetemi Konyvtir adomdnyoz6i egyenes arinyban vannak az eddig vizsgalt
id6szak mennyiségi megoszlasaval a két intézmény konyvtira kozott. Két ajandéko-
z6t taldltunk, mindketten 1938-ban gyarapitottik az Egyetemi Konyvtar régi kony-
ves dllomanyit. Kelemen Lajos — munkaltatéja, az Egyetemi Konyvtdr irdnti ,héldja
és elkotelezettsége” jeléll — Zsimboky Janosnak Bonfini-kiadasit (Bazel, 1568) adta
at; a nasz6di Martian testvérek szintén 1938-ban hdrom kétetet ajaindékoztak az
Egyetemi Kényvtarnak: ugyanennek a Zsamboky-kétetnek egy példinyat, Szamos-
kozi Istvin Annalecta lapidoruma 1596-as, padovai kiaddsit és egy Coresi-
nyomtatvinyt, az 1561-ben Brasséban kiadott roman nyelvii evangéliumforditast. Ez
utébbi igen értékes, nagyjabol 900 kétetet szamldlé adomdiny a 17-19. szdzadban
kiadott kényveket foglalt magiban, az egyik legfontosabb hozzijarulis volt az Egye-
temi Konyvtir régi roman kényvgydjteményéhez (is).

Szamitunk arra, hogy a feldolgozis tovibbi folyamatiban még nem egy, eddig
megismert ajindékozé nevével fogunk taldlkozni.

Szabé Kiroly a teljes EME-kényvtar duplumainak jegyzékét tobb izben is 6ssze-
allitotta, ezeket hasznalta fel mas intézményekkel valé cserékre. Hasonléan jart el a
régi magyar konyvek esetében is. Ennek a gyakorlatnak Szabé Kéroly halala utin alig
talaljuk nyomat (ez nyilvin nem a szdndék/gyakorlat hidnyit jelenti, sokkal inkdbb a
régi konyvek véges szamdval magyardzhat6: a Szabé Karoly munkdssiga hatdsira
tellendilt régikonyv-gytjtés sordn sok elSkertilt példany lassan megtalalta helyét va-
lamelyik intézményi vagy magankonyvtarban).

Az 1630-ig kiadott kotetek kozott 11 kotet kertlt erdélyi csere utjan az EME
konyvtaraba, hét kotet a kolozsviri Reformatus Kollégiummal valé cserével, egy-egy
kotet a székelyudvarhelyi unitdrius gimndziumtdl, a Batthydny-konyvtirbdl kertilt
be. Az egyik esetben azt is tudjuk, milyen kotetek cseréltek gazdit. A kolozsviri re-
formatus kollégiummal 1862. méjus 3-dn lebonyolitott csere sordn szerezte meg az
EME szdmidra Pécsvaradi Péternek Debrecenben 1629-ben nyomtatott vitairatdt
(RMNY 1427),11. Apafi Mihaly arcképét és Bornemisza Anna cimerét, és 19 kotetet
adott cserébe.*”

32 Jegyzokonyv..., 1. m. Ebbe a konyvbe célszemély szerint vezették be, milyen konyveket ki-
naltak az illetd maginszemélynek vagy intézménynek cserére vagy eladdsra. A konyv érté-
két a vdlasztmany bevondsdval dllapitottak meg. Az ily médon szerzett konyvek listdjat ide
nem irtdk be, csak az értékesebbnek tartott szerzeményeket jelezték itt. Amennyiben nem
csere, hanem vésdrlds tortént, azt feljegyezték. A Jegyzskonyvben volt néhdny boriték is,
Szabé Karoly irdsaval, az egyikbdl éppen a reformidtus kollégiummal lebonyolitott cserének
részletei dertilnek ki: ideje, a gazddt cserélt kotetek, mitirgyak megnevezése. A Jegyzd-
kinyvben kevés, az EME dltal cserére vagy eladdsra ajinlott RMK-kétetet taldlni, de né-
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Két kotetet — az adomanyozok névsordbdl mar ismert — Filep Elekkel cseréltek.
Nagyobb mennyiségl cseréket a Magyar Nemzeti Mizeummal (a mai OSZK) bo-
nyolitottak le. 39 kotetben taldltuk meg a Mdsodlat a M. N. Muzeum Széch. Orsz.
Konyvtdrbol, A M. N. Muzeum Kényvtiribdl felirati pecséteket. Ezek nyilvin nem
mind cserével, ajindékként is érkezhettek az EME konyvtirdba. Az Egyestilet 1878.
évi kozgytilése elé terjesztett jelentésében Szabé Karoly beszamoldja szerint 1877-
ben a Magyar Nemzeti Mizeum (ma: OSZK) duplumaibél 32 kotettel sikeriilt sza-
poritani az EME régi magyar konyveinek szimat, 1880-ban az el6z6 évi gyarapodast
bemutatva irja, hogy ugyaninnen vélogatott ki az Egyesilet szimdra 39 RMK-
kotetet.> A Beszerzési konyv és a Jegyzokonyv alapjin j6 lathat6, ki mindenkivel 4llt az
EME cserekapcsolatban.

Az Egyetemi Konyvtir cserekapcsolataihoz az eddig feldolgozott idszakban egy
példat hozhatunk: Coresi Zsoltiroskonyve (Brass6, 1570 RMNY 275) érkezett ily
moédon a csernovici egyetemi konyvtarbol 1943 nyaran.>*

A Szabé Kiroly idejében tortént vasirlisok kozil két nagy csalddi konyvtir meg-
véasarldsat kell kiemelntink: a Csaky- és Cserei Farkas krasznai konyvtarinak megva-
sarldsit. Az 1630-ig feldolgozott anyagban nem taldltunk a Csiky-konyvtdrbol szar-
mazé kotetet, a Cserey-konyvtar bekeriilésének eredményeként Grziink ma is 6t,
egykor ide tartozott régi magyar konyvet. Ezek mind ritka, 16. szdzadi kiadvinyok:
Dévai Bir6 Mityis (RMNY 78), Heltai Gaspar (unikumpéldany, a Kiskatekizmus-
nak 1550-es kolozsviri kiaddsa, RMINY 86), Székely Istvin (RMNY 19/63), Melius
Juhisz Péter (RMNY 259) és Werbéezy Istvan (RMNY 307) — a korszak taldn leg-
ismertebb szerz8inek kotetei valtottak tulajdonost a krasznai konyvtir megvasarldsa-
val.

A viésérlas a késdbbi években szinte rendszeressé valt. A felbukkant és eladdsra
kinalt régi magyar konyveket igyekezett a konyvtar megszerezni. Ferenczi Zoltan, a
konyvtar Szabé Kirolyt kévetd igazgatdja, mikodése idején tobb vasarlast is lebo-
nyolitott, neki kdszonhetd pl. a hétkoznapi élet gyakorlatias konyvének egyik példa-
nya, a szorz6- és kamatszamité tdblakat tartalmazé Practica aritmetica debreceni,

1614-es kiaddsa (RMINY 1063), amelyik a vésirlas idején egyetlen ismert példany

hiny azért eléfordul: pl. gr. Teleki Sandornak készpénzért 23 mivet adtak el 1860. augusz-
tus 8-dn, koztik a Compilatae Constitutiones.. ., Kolozsvir, 1669, Torma G.(?) kényvtdrabél
érkezett példanyit 1 forint 1 krajcdrért, ugyancsak neki Bethlen Jdnos torténetirdsit, s.1.,
1663, Kemény J6zsef konyvtardbdl valé példanyat 1 forint 2 krajcarért, Kdszoni Janos Ro-
vid igazgatdsa Nemes Magyarorszdgnak..., Gyulafehérvir, 1647, a Torma-kényvtdrbél valé
példanyt ugyancsak 1 forint 2 krajcdrért, Szabé Kdroly a lista végére irta, a pénzt megkapta
és kottetésre forditja.

33 Szawé Karoly: Konyvtdari jelentés. Exdélyi Mazeum V1(1879). 5. sz. 74; VII(1880). 4-5. sz.
144,

34 A csere 1943 nyardn tortént, kdszonom az informdciét Gydrfi Dénes kollégdmnak.
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volt. Ferenczi Zoltin visdrolta meg a konyvtir szdmdra Szenci Molndr Albert
Hanauban, 1610-ben kiadott latin grammatikdjat is (RMNY 995). A régi magyar
konyvek vasarlasa Erdélyi Pal igazgatésdga idején lett igazan intenziv, az 1904-t6l
vezett Gyarapoddsi osztilynapls megkonnyiti a beszerzések kovetését (ezt a naplot
1904-1918, 1941-1943 kozott vezették). A feldolgozott id6szak nyomtatvinyai ko-
ziil Gsszesen 69 esetben vésdroltak az EME kényvtardnak, a Cserey Farkas krasznai
konyvtarit leszamitva, a legtobb kotetet 1904-1916 kozott vésiroltik. Az eladdkat
tekintve latszik, szimos antikvériussal dlltak kapcsolatban Kolozsvirtél Budapestig,
Miinchentd] Zagrabig. Harom budapesti antikvirius neve maradt fenn a Gyarapoda-
si osztalynapléban: Dobrovszky Agost, Kun Daniel és Ranschburg Gusztav, de visd-
roltak Karl Hiersemann lipcsei, Mirko Breyer zagrabi, Friedrich Rohrachel linzi an-
tikvariustol, Szelinszki Gydrgy bécsi papir- és konyvkeresked6tél is.

Ebben az id8szakban négy, az RMK gytjt6korébe tartozé dsnyomtatvany kerilt
a konyvtarba: a mikhdzi kolostorbdl szirmazo,* az EME iltal Lukinich Imrétél
1902-ben megvisirolt Thuréezy-féle Chronicinak az 1488-as brinni kiadasa (RMK
111/16); a Legendae sanctorum Regni Hungaria..., Strassburg, cca. 1484 — RMK
I11/61); a naszédi Iulian Martianté1* egy Temesvari Pelbédrt-kotet (Hagenau, 1500
— RMK II1/55), az antikvarius Kun Danielts] pedig két §snyomtatvanyt szereztek be
(Missale secundum chorum alme ecclesiae Strigoniensis, Velence, 1486 — RMK I11/11 és
Michael de Hungaria: Sermones dominicales..., Strassburg, 1490 — RMK II1/23).
Ezeken tdl a korai nyomtatvinyok sorit még hét Temesvari Pelbdrt-m@ 1501-1511
kozott kiadott kotetével gyarapitottik. Ez utébbiakat Karl Hiersemann lipesei, B.
Haas miincheni antikvériusoktdl, Ranschburg Gusztav budapesti konyvarustdl, vala-
mint Kun Sdmuelts] visiroltdk. A maginszemélyektdl valé vasarlds sem volt ritka,
tobb esetet is talaltunk egy-két kotet ilyen médon valé beszerzésére.*”

Hirom kotetrdl tudjuk, hogy az Egyetemi Konyvtirnak vasaroltdk: mindharmat
1923-ban Grigore Cretu bukaresti tandrtél.*® Ezek olyan régi roman nyomtatvanyok,
amelyek a RMK gytjt6kérébe is beletartoznak.

35 KerLeEMEN: Napld. 951. Lisd még: KovAcs BANva1 Réka: A mikhdzi ferences kolostor dsnyom-
tatvdanyai = Certamen VI Eléaddsok a Magyar Tudomdny Napjin az Erdélyi Miizeum-
Egyesiilet 1. szakosztalydban. Szerk. EGYED Emese—Paké Lidszl6-SéraLvi Emese. EME,
Kvir, 2020. 361-372.

36 Katonatiszt, torténész, a Roman Akadémia tiszteletbeli tagja. Az EME tobb RMK-koétetet
is vasdrolt téle. Gazdag gydjteményét a csaldd az Egyetemi Kényvtdrnak ajindékozta.

37 Az eddig feltirt adomdnyozok, cserét eszkozlsk és eladék nevét 1asd a Mellékletben.

38 Sbornic slavonesc, Brassé, Coresi, 1569 — BRV 15 (RMNY 261 — BRV 15); Psaltirea
roménesci, Brasso, Coresi, 1570 — BMV 16/1 (RMNY 275 — BRV 16); [CETVORO-
BLAGOVESTIE - Tetraevangel slavon], [Transilvania], [Lavrentie?], 1582 — BRV 34a
(RMNY 520a - BRV 1V/11).

45



Lurry KaTALIN

A mikhazi kolostorbél egy,** a dési ferences rendhdz konyvtirabol — az eddig fel-
dolgozott kdtetek kozt — harom kiadvanyt* taldltunk, ez utébbi 1965-ben, ,ismeret-
len adoményként” kerilt az Egyetemi Konyvtarba, proveniencidjukrdl a bejegyzések,
ill. a ferences rendhdzi pecsétek drulkodnak.

Az RMK-kétetek intézményi torténete mellett legalabb ennyire vagy még ennél
is sokkal izgalmasabb kérdés torténeti proveniencidjuk felgdngyolitése. A tulajdono-
si bejegyzéseket minden esetben kozoljik, az egyéb beirdsokat jelezziik, ily médon
kivinjuk megkonnyiteni azon kutaték dolgit, akik egy-egy kotet vagy egy-egy tulaj-
donos nyomit kutatjik.

A katal6gust tobb mutatéval is ellatjuk majd. A szerz- és posessor-, helynévmu-
tatok mellett nyomdahelyek, nyomdaszok és a toredékek mutatéjit tervezzik, vala-
mint egy intézményi provenienciamutatot, az eredeti hazai kotések fotémasolatat (ha
nem is mindent, de a jobb dllapotban fennmaradtakat, a tulajdonos szempontjibél
fontosnak gondoltakat) mellékletként csatoljuk a katalégushoz.

Végezetil néhany példin mutatjuk meg, hogyan néznek majd ki a katalgus tétel-
leirdsai.

Az snyomtatvinyok koziil Thuréezi Janos krénikdjanak 1488-as brinni kiaddsit
vélasztottuk, ennek egy példdnya visarlds atjan kerilt az Erdélyi Muzeum-Egyestilet
konyvtiraba. Eredeti, német reneszdnsz stilusban készitett kotésben maradt fenn,
egykor a mikhazi kolostor konyvtarit gazdagitotta. Bejegyzéseibdl latszik, hogy a 17.
szazadban erdélyi kezek lapoztdk, azt nem tudjuk pontosan, mikor és kinek szerze-
ményeként kertlt Erdélybe.

TrURGCZY Janos: Chronica Hungarorum.

Brunensi; 1488. 20. Martii; [Konrad Stahel et Matthias Preinlein].

2° [168] £.; il

RMK III/16, GW M14782, INC-BCU 81.

A. Csonka, hidnyzik a 160. lap. Az inicidlék helye tres, a bettik késébb beirva; metszetek
szinezetlenek.

B. Restaurilt, papirtdblds, négybordds, s6tétbarna, reneszansz stilusi német bdrkotés, két
fémkapoccsal. A fémkapcsok szijait Gj bérszijakkal helyettesitették. Az els- és a héttabla
diszitése megegyezik, mindkett6n igen megkopott.

39 Michael de Hungaria, Kéln, 1501 — RMK I11/62. Az els6 eldzékre irt bejegyzés drulja el
proveniencidjit: Confven[tus Michaz. A kotetnek 1969-es egyetemi konyvtari leltdrszima
van.

40 MonoszLoY Andris: Apologia. Nagyszombat, 1588 (RMNY 620); Gonczr Istvan: Pan-
harmonia, Vizsoly, 1599 (RMNY 863); Szent Biblia, Bécs, 1626 (RMNY 1352). — Lasd
még: GorpAN Edina: 4 dési ferences rendhdz kinyvtdranak régi dllomanya. MTAK, Bp.,
2019 (A Karpit-medence magyar konyvtdrainak régi konyvei).
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C. Ltsz.: BCU 2110/1960

(pecsét) ENMK

A mikhazi ferences kolostor példinya volt, az EME Lukinich Imrétsl vésarolta 1900—
1902 kozott. "

(el. 2r) Hic liber est generosi Dfomi[ni Nicolaj Kovacsioctz de Buzin 1670 11 Novembris.

D. Tébb kéztdl szarmazo lapszéli jegyzetek, tollprébak, rajzok (lat., magy., 16,17. sz.).

(f. [1151]) Anno Domini 1671 9 Martij

(f. [135v]) Ex Szent Demeter S: G: (Kovaczicz kezével)

([3. hitsé el-r] 1696. Die 3tia Novembris estve sziiletett Mikids S. Theophilus Napjin. Ezek
alatt az jegyek alatt, [ide 3 jegy van lerajzolva] és az Vizon jegy alatt.

1697. Die 23 Xmbris estve sziiletétt Joseph S. Ddgob: napydn. Ezek alatt az Jegyek alatt, [két
csillagjegy] és a bika jegy alatt.

1699. Die 9nar Jiiny Sziiletett Ersebeth, az az piinkisd harmad napydn, 8. Gebhard napyin az
rdk[nafk jegye alatt. Ennek kereszt apya pater maga az ki keresztelté Koszvenyesj parokhjaban
Laké pater Imbré Ur[am], Kereszt Anya pedig Pilding Janosné Ricz Mdria Asszony. Josephet
patér Csik Szent Martonj keresztelté ugyan maga is Kereszt apya 6 keg[ye[lm[e] pater Marton
Urnak, ugyan Kereszt apya Kozmassi parochidban lako pater Likditos Ur[am]. Kéreszt anya
pedig Csik Szent Simoni Cyrjék Idnosné Asszonyom. Keresztelték pedig Csik Sz. Martonba az
Mihdly Dedak Ur[am] hazdndl dé. Miklost s Ersebethet Magjar Sakddon. Es Miklosnak pedig
Kereszt apya Mikhdzy Kalastromban lakd pater Ianos Ur[am] tigyan maga 6 kfe[g[ye[lm[e]
keresztelte, Kereszt Anya pedig fen meg irtt Paldiny Ianosné Asszony[om].

BMV 11

Az els6 magyar nyelvii nyomtatvanyok kéziil Pesti Gabor Ujtestamentum-fordi-
tasa adomdnyként érkezett az EME konyvtirdba, egykor a Szathmari Pap Mihély
konyve (is) volt.

NOVUM Testamentum seu quattuor evangelioru[m] volumina linqua Hungarica donata,
Gabrielle Pannonio Pesthino interprete. Wij Testamentum magijar nijeluen.

(Bechbe); 1536. X VII. die Mensis Julii = Zent lakab hauanak tiizenheted napijan; loannes
Sijngrenius; Ioannis Metzger bibliophole expensis = Metzger lanos kewltsegeuel.

8° 243, [3] £,; init., grav.

RMK I/6, RMNy 16.

B. Bérkotés, szines el6zékekkel, 19. sz. A diszitett, aranyozott gerincen piros és z6ld c¢im-
kében: Uj testamentom. Ford. Pesti Gdbor, Bécs 1536. Az Gjrakotéskor kortlvagtak. Metszé-
se vOros.

C. Ltsz.: BCU 56597/1969

(pecsét) EMK

Régi jelzete: EME RMK 1. Hung. 1b

Dr. Incze Jozsef adomdnya (néhai Szathmdri Pap Mihdly kényvtdribol). (EME-EVK.,
1868/70, 35.)

41 KeLEMEN: Napls. 951. Lisd még: KovAcs BANvATL: 7. m. 361-372.
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(£. [8]) Sum possessor huius librij Martin[us] Tot, Anno D[omi]ni 1647. Die 26. Martii.
D. Elszértan lapszéli jegyzetek (magy., 17. sz.)
BMV 140

Az EME gytjteményének unikumijai kozil Heltai Géspar Imddsdgoskinyveét

emeljik ki, ez a Miké Imre édltal megvésarolt Aranka-gydjtemény darabja volt.

[Herrar Géspér — transl.: Imadsdgok a hét napjaira]

[Kolozsvar; 1570-1571; Heltai].

12°%[92+2] £.

RMK 1/347; RMINY 289.

A. Egyetlen csonka példany. Hidnyzik: (1)1,8, B8, H1, K2+? f.

B. Borkotés, voros alapt, fekete-fehér mintds kemény el6zékekkel (18/19.sz.). A gerincen
barna és fekete cimkében: Heltai G. Isteni dicséretek, Kolozsvdr 1570-1575. Kartontokban.
C. (pecsét) EMK

Régi jelzete: EME RMK 1. Hung. 14. sz. Unicum.

Egyetlen példany a gr. Mikd Imre adomdnydbdl, az dltala meguett Aranka-gyijteménybil.
(EME-EVK., 1868/70, 45.)

Miké Imre ajindéka (KvAlt 298/17 — jegyzdkonyvek)

Magyar Nyelvmiveld Tarsasdg, Benkd Jozsef (RMK 1/347; [jj M. Muzeum 1854/1)

(f. D8r) En Francisci Josa (18. sz.)

D. Szamos lapalji jegyzettel (magy., Birta Sdmuel kezétsl —1d. BMV 455)

F. Heltai Gdspdr imddsdgos konyve (1570—-1571), bev. tan., s. a. r. Baldzs Mihdly, Kolozsvir,
Erdélyi Unitarius Egyhdz, Kolozsvir, 2006 (Az Erdélyi Unitdrius Egyhiz Gytjtslevélta-
ranak és Nagykonyvtardnak Kiadvényai 5.).

BMYV 460

A hitvitdk kordnak j6l ismert szerepl6i Pazmdny Péter és Pécsviradi Péter. Ez

utdbbi felelete az érsek Bécsben 1626-ban megjelent konyvére az EME konyvtara-

nak csereszerzeménye, eredeti kotésben maradt fenn, bejegyzéseibél tobb tulajdono-

sa nevét is megtudjuk:

48

PEcsvArapi Péter: Pecs-Varadi Peternek, varadi lelki pasztornak feleleti Pazmany Peter-
nek, esztergami erseknek ket konyvetskeire, mellyeket az Szent Irasrol es az Anyaszent-
egyhazrol irt, es Bihar var-megyenek dedikalvan MDCXXIX kibocsatott.
Debreczenben; 1629; Rheda Peter.

4% [16] p., 888 (recte 892) p., [39] p.

RMK 1/579, RMINY 1427.

B. Papirtiblis, négybordas, barna, debreceni bérkotés. A kotéshez Milotai Nyilas Istvin
Az mennyei tudomdny szerint valo irtovany..., Debrecen, 1617, Lipsiai Pal (RMNY 1132)
lapjait haszndltik fel. A virdgmintds kotéstibldkat aranyozassal diszitették, az els§ és a
hats6 kotéstabla megegyezik. A kotéstdbldkon az elsd gorgetd virdgos-makkos (Rheda-g8),
a masodik zsinérdiszes gorgets (Rheda-g4), figgbleges irinyban kétszer fut végig. A nagy
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k6zépmezd centrumdban diszes rozetta lithatd, koriilotte virdgos-makkos és koronds fejes
egyesbélyegzkbdl kialakitott mintdzat. A gerincmezdkben a koronds fejes egyes-
bélyegzskbdl alakitottak ki négyzet alaku diszt. Metszése aranyozott, poncolt. A gerincre
ragasztott cimkére kézzel irtdk: Pécsvaradi Péternek Feleleti Pazmdny Péternek. Debrecen,
1629.

C. (pecsét) EMK

Régi jelzete: EME RMK 1. Hung. Q. 95.

Példinyunk csere iitjdan kerilt a kolozsvari ref. collegium kényvtardbol. (EME-Evk., 1868-70,
69.)

(cl.) Igndcz Istviné, mk. 1838. 21. Maii.

(els6 kt. belseje:) Igndcz Istviné, mk. 1824.

(elsd kt. belseje:) Ex libris Michaelis Junioris Dioszeghi de Deés. Comparatis a Dfomilna
Susanna Varadi Den. 60. Annjo 1745. die 14. Augusti.

BMV 1845

A Zsamboky Janos altal sajté ald rendezett Bonfini-kiadds eredeti kétésben fenn-
maradt példdnyat 1938. januar 3-dn, nyugdijba vonuldsakor* ajindékozta munkalta-
téjanak, az Egyetemi Konyvtarnak Kelemen Lajos.

ZsAMBOKY Janos, Antonii Bonfinii Rerum Vngaricarvm decades gvatuor, cum Dimidia.
Qvarum tres priores, ante annos XX, Martini Brenneri Bistriciensis industria editae, ...
multis in locis emendatiores. Quarta vero Decas, cum quinta dimidia, nunquaem antea
execusae loan. Sambuci Tirnaviensis ... opera ac studio nunc demum in lucem proferuntur.
Una cum rerum ad nostra usque tempora gestarum Appendicibus aliquot quorum seriem
uersa pagina indicabit. Accesit etiam locuples Rerum et uerborum toto Opere
memorabilium Index.

Basileae; 1568, Oporinus.

2% 12 p., 923 p., [7] £; ins., init.

RMK I11/570, VD16 B 6593.

A. Csonka, hidnyzik a cimlap, p. 1-2, p. 11-12; p. 1-2. Rongilt oldalak: p. 3-12.

B. Papirtablis, 6tbordds, sotétbarna, megviselt, 17. szdzadi (?) b8rkotés, restaurdlds nyo-
maival. Sarkait, a gerinc als6 és felsd részét barna (mt)bérrel erdsitették meg/helyettesi-
tették. A kotéstablakat palmettds és virdgos-indds gorgetSk keretezik, a kozépmezdkben
virdgos sarokdiszekbdl kialakitott, rombusz alakd, maureszkszer( disz, a sarkokban csavart
inda egyesbélyegzdjének lenyomatai. Az elsd és a hitsé kotéstdbla diszitése azonos.

C. Ltsz.: BCU 1-BMV/1939

Ex libris BCU

(els8 kt. belseje.) Bibliotecii Universititii din Cluj, in semn de recunogtintd 5i devotament.
Cluj, 3 Januarie, 1938. Ludovic Kelemen, arhivar pensionar.

(p.236) Kadar Jozsef (19. sz.)

42 Kelemen Lajos 1938. janudr 3-dn vonult nyugdijba az Egyetemi Kényvtarbél. Lasd Kere-
MEN: Naplo. 925.
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(p. 247) Kddar Jozsef (19. sz.)

(p-237) Tatrosi mp. (18. sz.)

(p. 3.) Ex libris Georgii Jésa de Csik-MindSzent, Anno 1720. die 25 Januarii.
D. Elszértan széljegyzetekkel (lat., magy., 16-17.,19. sz.)

BMYV 430 dublet

Az Egyetemi Konyvtar két példanyit is 6rzi a négy evangéliumot tartalmazé, li-
turgikus haszndlatra szdnt, éegyhazi szldv nyelvl, Erdélyben nyomtatott kiaddsnak,
az egyik a Grigore Cretu megvasarolt konyvtardval, a masik valészintleg ajandékozas
utjdn keriilhetett be. Az utébbi leirdsit vilasztottuk bemutatdsra:

[CETVOROBLAGOVESTIE — Tetraevangel slavon]

[In Transylvania]; (1582); [Lavrentie?].*

2% 18-138, 165258, 26°, 275-29% = [214] £.; orn., color. Hib4s fiizetszdmozas: a 13. utdn a
16, a 14. helyett.

RMNY 520a, BRV 1V/11, BCU-BRYV 4.

A. Csonka, hidnyzik a 24. (recte: 28.) flizet 3. és 6. levele.

B. Restaurilt — valészintleg kolostori, 18. szdzadi,* valészintleg erdélyi, barna bérkotés, a
kotéstablik eredeti bérét megdrizték, gazdag vaknyomdsos diszitését aranyoztak. A kiilss
széleken palmettds gorgets hizédik, a belsé keretet liliomos egyesbélyegz8kbdl alakitot-
tak ki. Az el8tébla nagyon megkopott, talin azonos lehetett a hédttdblaval. A héttibla
maureszkdiszes, rombusz alakd kézépmezejében Mairia lithaté 6lében a kisded Jézussal,
mellettiik kétoldalt szdrnyas angyalok. Maria és az angyalok feje folott: MP @Y (Maria
Theotokos). A szintén maureszkdiszes saroklemezekben a négy evangélista dbrazoldsa lat-
haté, gorog felirattal. Lemeznyomatok a k6zépmez§ alsé és felss részén: fent sugaras IHS
monogram, lent sugirkoszortban félholdon iilé Miria, 61ében a Gyermekkel.

A gerincen: Evangeliar slavonesc.

C. Ltsz.: BCU 26BRV/1929.

A lugosi ortodox egyhdztdl, Iosif Popovici kozvetitésével. (BRV — BCU 4)

D.(...) 4 lugosi Cecovan Pitru vdsdrolta és a lugosi szent egyhdznak adta (...) avgust 7 7177
[1669] (A bejegyzés teljes szdvegének dtirasit, szlav nyelvrdl romédnra valé forditasat 1d.
BRV-BCU 4).

BRV 34A

43 A romién szakirodalom szerint (BCU-BRYV, Mares) a nyomtatds évét 1574 koril hatdroz-
tak meg. Szerintiik a kolofonban olvashat6 1582. év egy tervezett mésodik kiaddsra vonat-
kozik. F8 érv: a papir vizjele, valamint a BRV 34a példdnyban olvashat6é 1576-ban datilt
bejegyzés.

44 Hasonl6 kotést igy hatdroz meg (fényképét is kozli) Virgil OLreanu: Din istoria si arta
cartii. Lexicon. Enciclopedicd, Buc., 1992. 225.
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MELLEKLET

Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet és az Egyetemi Konyvtir beszerzéseinek mutatéja.
Az évszam a beszerzés évét jeloli, az eltte levd szam pedig a kotetszamra vonatkozik.

Adomany

Amerus Géza, MAV-f6intéz6 és neje, Dedk Gizella, Kolozsvir — 1 (1943)

BeNkG Ferenc torvényszéki tandcsos, Benkd Ferenc enyedi tandr fia — 4 (ebbdl ma
3 van meg) (1862)

Bir6 Jozsef — 1 (1862)

Bovics Imre Liszl6, nagyenyedi minorita zdrdaténok — 2 (1871)

BorsiLy Miklés — 1 (1865)

BorsELy Simuel, iskolaigazgaté — 9 (1915)

Bornemisza Kiroly, 1890-t6l Szolnok-Doboka virmegye f8ispanja — 2 (186?)

Boum Mihaly, segédkonyvtaros, EME — 1 (1893)

Czecz Antal, birtokos, botanikus — 1 (1854)

Eo6Tvos Lajos, konyvtiros (Rdday-konyvtir, Nemzeti Muazeum kvt., bécsi udvari
kvt.) — 2 (186?)

FErENCZI Zoltin, konyvtirigazgaté (EME-EK) — 1 (1894)

FerENczY Sdndor — 2 (1913)

FiLep Elek, jogasz, Mihdlyfalva — 2 (1880)

GAL Miklés — 1 (1860?)

GAvr Miklés Sandor — 1 (1913)

Dr. Inczk Istvdn, orvos — 12 (186?)

KeLEMEN Lajos, levéltiros, mivel6déstorténész — 1 (1938 — Egyetemi Konyvtar-
nak)

Gr. KemENy Jozsef — 13 (1841)

Gr. KEMENY Sdmuel — 5 (1843; 186°?)

Kovrost Antal, szilagysomlyéi katolikus pap —1 (1867)

Koposocz Kiroly, krasznai reformdtus fiatanité — 1 (186?)

Kuun Géza, nyelvész, orientalista — 4 (1906)

Gr. LAzAR Liszl6 — 1 (1860?)

Gr. LAzAr Miklés — 2 (1860°?)

Lucossy Jézsef, nyelvész orientalista, a debreceni ref. koll. tandra és kdnyvtarosa
— 4(186?)

MARTIAN testvérek — 3 (1938 — Egyetemi Konyvtdrnak)

MATraY Erné, filozéfus — 1 (1870)

MikL6s Miklés, tordai ref. lelkész — 1 (186?)

Gr. Mik6 Imre — 20 (1860-1872)

Nacy Miklés, tordai polgdrmester — 1 (186?)
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Norcsa Ferenc, Hunyad virmegye f6ispanja — 2 (1867)
Otvos Agoston, orvos, torténész, MTA levelezd tagja — 1 (186?)
Gyallai Pap Domokos, Gjsagiré, szerkesztd, a kolozsviri Unitarius Kollégium tor-

ténelemtandra — 1 (1903)

Dr. Parp Arpéd, tgyvéd, Brass6 — 1 (1900)

Revar Pil, nagybaconi reformatus lelkész — 1 (1878)

Br. Radédk Istvinné gr. RugpEr Klara — 3 (186?)

RrtTNER Kiroly, sziligysomly6i hivatalnok — 1 (1860)

Roénay Jacint, bencés tandr, pozsonyi nagyprépost, természettudés, iré — 1 (1 md

2 kotetben) (186?)

52

RutTka Ferenc — 1 (1906)

ScHILLING Lajos, torténész, egyetemi tandr, EME-f6titkdr — 1 (1916)
Simon Istvdn — 1 (1916)

Dr. SzaB6 Gyorgy, r. k. pap, teoldgiai tandr — 4 (1917-1918)

SzaB6 Kairoly, torténész, az EME els6 konyvtirosa — 5 (186?)

Br. SzENTKERESZTY Gydrgy — 1 (1912)

SzeNTKIRALYI Gdbor, Torda virmegyei alispin — 2 (186°?)

Gr. TeLek1 Domokos — 5 (1866) (ebbdl 4 a Riday Eszter konyvtarabol)
TimARr Kiroly, Erdélyi Gazdasigi Egyestilet — 1 (1871)

Torma Kiroly, bolesészdoktor, régész, egyetemi tandr — 1 (1872-188?)
Torma Miklés — 1 (1878)

TéTH Vilmos, unitirius tanité — 1 (1902)

Vajdahunyadi Konvent — 1 (1863)

VicH Sdmuel — 1 (1878)

VEREss Endre, torténész — 1 (1899)

VeszeLy Kiroly, prépost-plébanos, tanar — 1 (1869)

Osszesen: 140

Csere

Batthydny Kényvtar — 1 (1913)

Csernovici Egyetemi Kényvtar — 1 (1943)

FiLep Elek — 2 (186?)

Kolozsviri Reformétus Kollégium — 7 (1862, 186?)

Magyar Nemzeti Muzeum — Orszidgos Széchényi Konyvtar — 39
RanscuBURG Gusztiv — 1

Székelykereszturi Unitdrius Gimndzium — 1

Osszesen: 52
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VASARLAS

ADORJAN Jend, nyelvtandr, Kolozsvar — 1 (1911)

BiAs Istvin, levéltiros, hely- és csaladtorténész, Marosvésdrhely — 1 (1907)

BorsiLy Béla—1 (1912)

Mirko BREYER, antikvérius, Zagrdb — 6 (1912)

Grigore CrRETU, bukaresti tandr — 3 (1923, EK)

Cserey Farkas, krasznai konyvtira — 5 (1875)

Dosrovszky Agost, antikvarius, Budapest — 2 (1906)

Gyo6rey Giabor — 1 (1912)

B. Haas, Miinchen — 1 (1914)

Karl HiersEMANN, antikvirius, Lipcse — 3 (1914)

Kun Diniel, antikvarius, Budapest — 19 (1913)

Kun Liszls, Szaszfenes — 1 (1911)

Kun Sdamuel — 3 (1907)

LAszL6 Gyula, tanit6, Kéhalom — 2 (1906)

Leamann Roébert, kolozsviri tugyvéd — 1 (1919)

LukinicH Imre, torténész, tanar — 1 (1902 utin)

MARTIAN testvérek — Tulian és Liviu, Naszéd — 2 (EME, 1905)

Szentgericei Nacy Géza, tandr, katolikus f6gimnédzium, Gyulafehérvar — 1 (1911)

RanscuBUrG Gusztdy, antikvarius, Budapest — 8 (1906, 1913)

Friedrich RoHRACHER, antikvarius, Linz — 3 (1912)

Jaques RosENTHAL, antikvarius, Minchen — 1 (vasdrolta az EME konyvtiranak
Ferenczi Zoltan) (1897)

SArDY Lérinc, bankdr, EKE-vilasztményi tag, Kolozsvar — 1 (1911)

ScuiLLiNG Lajos, az EME f6titkara, szakosztilyi elnok — 1 (1916)

Simon Istvan — 1 (1916)

SoryTor: Kéroly — 1 (1913)

SzeLinsk1 Gyorgy, cs. és kir. egyetemi konyvkereskedése, Bécs — 1 (1904)

WERNER Mihidly — 1 (1908)

? —1(1891) (vésdrolta az EME konyvtirdnak Ferenczi Zoltin)

Osszesen: 73

Behozatal

Dési Ferences Rendhiz — 3 (1965)
Mikh4zi ferences kolostor — 1 (19697?)

Osszesen: 4
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ON THE UPCOMING CATALOGUE OF OLD HUNGARIAN BOOKS
FROM THE COLLECTIONS OF THE TRANSYLVANIAN MUSEUM
SOCIETY AND THE UNIVERSITY LIBRARY OF CLU]J

Keywords: old Hungarian books; provenience; history of libraries; catalogue

The current paper presents the work-in-progress catalogue of old Hungarian books
belonging to ‘Lucian Blaga’ Central University Library of Cluj-Napoca (BCU Cluj): of this
ongoing work, I present here the catalogue of the books printed between 1484-1630. The
material is, therefore, organized chronologically, following the principles established in the
first retrospective bibliography of old Hungarian books by Kéroly Szabd, the first librarian of
the University Library in Cluj and of the Transylvanian Museum Society, whose (old) book
collections are currently preserved at BCU Cluj, while for the copy-specific descriptions I
formulated myself a set of criteria. From the scrutinized time span I counted 418 titles in 504
volumes, a number which comprises the duplicates, but does not include all fragments of
books — many of them still unidentified — that will be inserted in the catalogue after the
processing of the entire collection of old Hungarian books.

During the cataloguing process, I attached particular importance to provenance research.
Beside the institutional provenance (Library of the Transylvanian Museum Society —
University Library of Cluj), this also comprises previous book owners, since I consider that
book history is inseparably connected to the history of their use, which can be uncovered only
by identifying the former possessors. Such details bring significant contributions to intellectual
history, revealing intellectual networks active in Transylvania between the 16™ and the 19
centuries.

DESPRE CATALOGUL IN LUCRU AL CARTII VECHI MAGHIARE DIN
FONDURILE SOCIETATII MUZEULUI ARDELEAN SI BIBLIOTECII
UNIVERSITARE DIN CLU]J

Cuvinte-cheie: carte maghiard veche; provenientd; istoria bibliotecilor; catalog

Articolul de fatd prezinti catalogul de carte veche maghiari a Bibliotecii Centrale Univer-
sitare ,Lucian Blaga”, aflat in curs de elaborare: din aceasti munci de prelucrare continui
prezentim aici catalogul cirtilor aparute intre 1484-1630. Principalul criteriu de aranjare a
materialului este deci cel cronologic, urménd criteriile stabilite in prima bibliografie retros-
pectivi a cirtilor vechi maghiare de citre Kdroly Szabé, primul bibliotecar al Bibliotecii Uni-
versitare din Cluj si al Societdtii Muzeului Ardelean, al cirei fond de carte (veche) se pistrea-
zi astdzi la BCU Cluj, iar pentru descrierea exemplarelor am stabilit principii proprii. Din
aceastd perioadd am numirat 418 titluri in 504 volume. Acest numir cuprinde si dubletele,
dar nu include toate fragmentele de cirti — multe dintre ele inci neidentificate —, care vor fi
introduse in catalog dupi prelucrarea intregului fond de carte veche maghiara.

In cursul lucririlor am pus accent pe cercetarea si evidentierea cit mai ampld a provenien-
tei cirtilor. Aceasta, pe langi provenienta institutionald (Biblioteca Societitii Muzeului Ar-
delean — Biblioteca Universititii din Cluj), cuprinde fosti posesori, intrucét consider ci istoria
cartilor este inseparabild de istoria folosirii lor, care se poate elucida numai prin dezviluirea
fostilor proprietari. Acestea pot fi contributii importante la istoria intelectuald, prin ele se pot
observa retelele de intelectuali active in Transilvania secolelor XVI-XIX.
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